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ХОЧУ УЛУЧШИТЬ РЙІУТАЦИЮ БОЛЬШОГО!
Как помогает главному театру страны 
«Bolshoi foundation»

Что поделать, любят в Большом тайны. Я уж не говорю про последние события. То репертуар 
становится известным лишь накануне декады, то на афишах вместо премьеры напишут «Спектакль 
будет объявлен особо» (а вдруг не выйдет?). Недавно фонд международный создали, д а ничего про 
него не известно. Или вот еще: то в газете одной написали — будет нам к Новому году подарок — 
премьера оперетты Штрауса «Летучая мышь». А вдруг выясняется, что будут ставить «Свадьбу 
Фигаро» Моцарта. А режиссер не кто-нибудь там Иванов или Кузнецов, а сам Иоахим Херц. И каким 
это его ветром в Россию занесло?

Однако зарубежные поездки иногда бывают полезными и для разгадки «внутренних» загадок. В 
чистом и уютном зальцбургском кафе я встретился с коллегой, писавшей о Моцартовском ф ес­
тивале для солидной австрийской газеты «Die Presse», Эдит Яхимович, которая и оказалась ге­
неральным секретарем Международного фонда Большого театра, основанного в Австрии два года 
назад. Естественно, наш разговор от маленьких проблем зальцбургского фестиваля перешел к 
большим проблемам Большого театра.
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П
ОЧЕМУ вы решили 
помогать Большому 
театру? Сейчас счита­
ется модным^ыть в дружбе с Ма­

риинским.
— Когда два года назад я при­

ехала в Москву, то решила посе­
тить постановку в Большом те­
атре. И когда я  вошла в зритель­
ный зал, то поняла, что это пре­
красный театр, а поскольку мне 
были известны его проблемы — 
структурные, финансовые, стро­
ительно-ремонтные, — я  решила 
помочь любимому театру. Од­
нажды в Вене я поделилась своими 
мыслями с известным в Австрии 
человеком — Робертом Юнгблю- 
том, возглавлявшим все федераль­
ные театры Вены, а сейчас зани­
мающим пост директора «Йо­
зеф-театра». И он сказал, что тоже 
хочет помочь Большому. Потом к 
нам присоединился известный 
венокий адвокат Георг Цангер. 
Мы зарегистрировались как до­
бровольное общество, на презен­
тацию фонда прилетели из Мос­
квы генеральный директор Боль­
шого театра господин Коконин и 
президент Российского фонда 
развития Большого театра госпо­
жа Руденко. Они и подписали с 
нами устав Международного 
фонда Большого театра.

С первых дней мы столкнулись 
с главной проблемой: где взять 
деньги? Большинство газет на За­
паде опубликовали негативные 
статьи под девизом «Больщой т е - ' 
атр — это кошмар». И все спон­
соры перепугались. Но нам уда­
лось предложить Большому театру 
несколько художественных и 
коммерческих проектов. Именно 
нам удалось решить проблему с 
торговой маркой и эмблемой 
Большого театра.

— Получается, что и проекты 
с «Летучей мышью» и «Свадьбой

Фигаро» — тоже ваши начина­
ния?

— Для меня самое важное — это 
желания самого театра. Именно 
дирекция Большого театра по­
просила найти им постановочную 
группу для «Летучей мыши». Ме­
ня, конечно, немного удивило это 
желание, но я нашла известного 
немецкого режиссера Иоахима 
Херца и сценографа Петера Си­
кору (первый много лет работал в 
театрах Берлина, Дрездена, Лей­
пцига, сейчас — «на вольных 
хлебах», второй остается главным 
художником «Дойче опер» в Бер­
лине. — В.К.). Дирижировать хо­
тел маэстро Лазарев. Но однажды 
позвонил господин Коконин и 
сказал, что весь коллектив театра 
против «Летучей мыши». Я обра­
довалась и предложила «Свадьбу 
Фигаро» Моцарта, потому что 
знала: Херц с удовольствием 
возьмется за такой проект.

— И в  какой стадии находится 
эта работа?

— В сентябре Сикора уже при­
везет в Москву эскизы декораций. 
Они с Херцем придумали «театр 
в театре» — ведь сцена Большого 
театра великовата для моцартов- 
ских опер. За пультом будет ди­
рижер из Братиславы Петер Фе­
ренц. Он молод, но уже несколько 
раз дирижировал моцартовсхими 
операми, сейчас работает в Вене, 
в следующем сезоне будет со­
трудничать с оркестрами Санкт- 
Петербурга и Осло, ведет пере­
говоры с Лондонским филармо­
ническим. Он очень скоро будет 
известен. Еще я  бы очень хотела, 
чтобы Мария Гаврилова пела на 
премьере, которая состоится 28 
февраля, Графиню, а Татьяна 
Ерастова — Керубино. Вот только 
Фигаро найти в Большом очень 
трудно.

— А как обстоят дела с финан­
сированием этого проекта?

— Мы нашли двух спонсоров — , 
авиакомпанию «Люфтганза» и 
гостиницу «Балчуг». Нужен еще

один, но еічз пока нет. Междуна­
родное общество «Моцартеум» 
предоставляет все ноты, Мы хо­
тели бы затем показать этот спек­
такль в Европе, но господин Ко­
конин пока не уверен в успехе, 
поэтому пока никаких контрактов 
.не подписывается,

— Вы собираетесь финансиро­
вать только моцартовские по­
становки в Большом?

— Наша главная задача — это 
улучшение репутации театра. А 
здесь главное — репертуар. Даль­
ше театр хочет ставить что-нибудь 
из опер Рихарда Штрауса, но я не 
уверена, что русской публике без 
знания немецкого языка это будет 
интересно. Кстати, Херц требует, 
чтобы спектакль «Свадьба Фига­
ро» сопровождался титрами на 
русекомязыка.-Это будет вцервйб1 
в истории Большого театра.

т- Чем еще занимается Меж­
дународный фонд Большого те­
атра?

— Мы сейчас хотим издать в 
Европе альбом о театре. Уже готов 
текст, мы получим фотографии из 
архива Большого. Вот только аль­
бомы такого рода дорогостоящи, 
а найти спонсоров, желающих по­
могать неродным культурным 
институтам, непросто.

Через два дня на спектакле 
«Царь Эдип» в постановке из­
вестного американского авангар­
диста Питера Селларса Эдит Яхи­
мович вспомнила, что в беседе с 
ней Селларс высказал желание 
поставить в Москве глинковскую 
оперу «Жизнь за царя». Может 
быть, и правда в Москве появятся 
вначале Херц и Ференц, потом 
Купфер и Веренбойм, а вслед за 
ними и  Аббадо с Селларсом. Во 
всяком случае, это будет заслуга 
австрийских альтруистов, а не 
русских меценатов и театральных 
администраторов. Когда это бу­
дет? Народ безмолвствует. Боль­
шой театр тоже.


